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Wstep

W ciagu ostatnich czterdziestu lat w Hiszpanii kwestie zwiazane
z matzenstwami pomigdzy stronami wyznania katolickiego 1 muzul-
manskiego nabraty szczegblnego znaczenia. Powodem tego jest nie tyl-
ko pluralizm religijny wystgpujacy w spoteczenstwie hiszpanskim, ale
takze znaczna ilos¢ studentdéw wyznania muzutmanskiego na uniwer-
sytetach tego kraju, emigracja z krajow potocno — zachodniej Afryki
(Maghreb) oraz populacja muzutlmanska mieszkajaca na P(')lwyspie
Iberyjskim z motywow zawodowych, dyplomatycznych i innych.
Ogodlna liczba muzutmanow w Hlszpann szacowana jest na ponad mi-
lion 0s6b, w wigkszo$ci megzezyzn'.

Biskupi Konferencji Episkopatu Hiszpanii od dawna dostrzega-
li potrzebe wydania norm pastoralnych dotyczacych zwiazkéw mal-
zenskich pomigdzy katolikami i muzutmanami. Pierwsze wskazania
duszpasterskie zostaty wydane przez Konferencj¢ Episkopatu w 1988
roku w dokumencie ,,Orientaciones para la celebracion de los matrimo-

! Por. Conferencia Episcopal Espaiola, El matrimonio entre catdlicos y musulma-
nes. Orientaciones pastorales, Madrid 2009, n. 1, s. 13 (dalej cytowany jako: CEE,
El matrimonio entre catélicos y musulmanes). Dokument zostal przyjety podczas
XCII Posiedzenia Plenarnego Konferencji Episkopatu Hiszpanii, ktéra miata miej-
sce w Madrycie w dniach 24 — 28 listopada 2008 roku. Jest on dostgpny na oficjalnej
stronie internetowej Konferencji: http://www.conferenciaepiscopal.es/documentos/
Conferencia/MatrimonioCatolicoMusulman.pdf (odczyt z dn. 3 stycznia 2011 roku).
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nios entre catolicos y musulmanes en Espafia™. Kolejny dokument zo-
stat zaaprobowany podczas XCII Posiedzenia Plenarnego Konferencji
Episkopatu Hiszpanii, ktéora miata miejsce w Madrycie w dniach
24 — 28 listopada 2008 roku. Nosi on tytul ,,El matrimonio entre cato-
licos y musulmanes. Orientaciones pastorales™.

W omawianej materii, na gruncie prawa panstwowego, nalezy row-
niez wskaza¢ porozumienie z dnia 10 listopada 1992 r. podpisane po-
migdzy Hiszpania i Komisja Islamska (por. Acuerdo de cooperacion
entre el Estado Espaiiol con la Comision Islamica de Espaiia)*.

Przedmiotem studium niniejszej publikacji jest tre$¢ dokumentu ,,El
matrimonio entre catolicos y musulmanes. Orientaciones pastorales”,
ktory zawiera szczegdtowe wskazoéwki duszpasterskie oraz normy do-
tyczace malzenstw mieszanych katolikow z muzutmanami. Omawiana
Instrukcja sktada si¢ z dwoch rozdziatow, z ktorych kazdy zawiera trzy
czesci. W rozdziale drugim, na zakonczenie zostaty zamieszczone po-
nadto dwa aneksy. Cato$¢ dokumentu liczaca pigcdziesiat jeden stron
stanowi interesujaca lekture na temat malzenstw mieszanych oraz za-
wiera praktyczne wskazowki duszpasterskie.

1. Malzenstwo katolickie i malzenstwo muzulmanskie.
Kontekst pastoralny i tozsamos¢ religijna

Pierwszy rozdziat dokumentu, noszacy ww. tytut, sktada si¢ z trzech
czesci, poswigconych odpowiednio sytuacji pastoralnej oraz wizji mat-
zenstwa w religii katolickiej 1 muzutmanskiej®. Jest to rozdzial kto-
ry opisuje aktualna rzeczywisto$¢ omawianych matzenstw mieszanych
w Hiszpanii oraz zawiera podstawowe prawdy i wizj¢ malzenstwa
prezentowana w obu religiach. Rozdzial pierwszy jest ponadto teore-

2 Por. Conferencia Episcopal Espafiola, Orientaciones para la celebracion de
los matrimonios entre catolicos y musulmanes en Espana, ,Boletin Oficial de la
Conferencia Episcopal Espafiola” 18 (1988), s. 60-68.

3 Por. CEE, El matrimonio entre catdlicos y musulmanes, dz. cyt.

4 Por. Ley 26/1992, de 10 de noviembre, por la que se aprueba el Acuerdo de
Cooperacion del Estado con la Comision Islamica de Espaia. http://www.boe.es/
aeboe/consultas/bases _datos/doc.php?id=BOE-A-1992-24855 (odczyt z dn. 3 stycz-
nia 2011 roku).

5 Tytut hiszpanski ,, Matrimonio catélico y matrimonio musulman. Contexto pasto-
ral e identidad religiosa”. CEE, El matrimonio entre catélicos y musulmanes, n. 1-17,
dz. cyt., s. 11-27.
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tyczna podstawa do konkretnych wskazéwek duszpasterskich, ktore
zostaly zamieszczone w drugiej czg$ci®.

1.1. Sytuacja i kontekst pastoralny

Cze$¢ pierwsza omawianego rozdzialu poswigcona jest zagadnie-
niom pastoralnym’. Rozpoczyna si¢ ona od ogodlnej charakterystyki
sytuacji zwiazanej z obecno$cia muzutmandéw w Hiszpanii. Na pierw-
szym miejscu zostato podkreslone, ze w ogromnej wigkszosci tych
matzenstw mieszanych mezczyzna jest wyznania muzutlmanskiego,
a kobieta wyznania katolickiego®. Taka sytuacja wynika z prawa mu-
zutmanskiego i praktyki, ktore nie uznaja waznosci matzenstwa mu-
zulmanki z wyznawca innej religii. Drugim wymienionym elementem
jest promocja spoteczna. Wspdtmatzonek wyznania muzutmanskiego
nabywa mozliwo$¢ otrzymania narodowosci hiszpanskiej, tacznie ze
wszystkimi korzyS$ciami z nia zwiazanymi. Trzecia obserwacja doty-
czy trudnosci, jakie wynikaja dla matzonkow z faktu zawarcia matzen-
stwa, tak r6znorodnego wyznaniowo i kulturowo’.

Nawiazujac do ostatniej obserwacji zauwaza sig, ze tylko niewielki
procent nupturientow uswiadamia sobie od samego poczatku, na jakie
kompromisy bgda musieli si¢ godzi¢ i jakie trudnosci moga wynikna¢
w codziennym zyciu rodzinnym. Zrddtem probleméw i trudnosci sa
roznice wynikajace z tradycji, zwyczajow, kultury i wiary. Szczegdlne
nasilenie tych roznic, zwlaszcza dla kobiety, wystgpuje wtedy, gdy
matzonkowie zdecyduja si¢ na zamieszkanie w spoteczenstwie muzut-
manskim. W takiej sytuacji kobieta jest poddana duzej presji ze strony
spoteczenstwa i rodziny meza'’. Ta presja moze by¢ nawet powodem
zmiany zachowania mg¢za wobec swojej katolickiej zony, tacznie z po-
waznymi reperkusjami dotyczacymi ich matzenstwa i dzieci. W konse-

¢ Pot. tamze.

7 Tytut tej czgsei brzmi: ,,Situacion y contexto pastoral”. Tamze, n. 1-5, s. 13-16.

8 ‘W 2005 r. w Hiszpanii zostato zawartych 27 malzenstw mieszanych z osoba wy-
znania islamskiego. W 7 przypadkach kobieta byla muzutmanka. Nalezy mie¢ jednak
na uwadze, ze prawo hiszpanskie dopuszcza dwie niekanoniczne formy zawarcia mat-
zenstwa: kontrakt cywilny (por. Codigo Civil, art. 49, 61) 1 malzenstwo w formie mu-
zulmanskiej (por. Acuerdo de Cooperacion del Estado con la Comision Islamica de
Esparia, dz. cyt., art. 7).

° Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 2, s. 13-14.

10 Por. Papieska Rada Duszpasterstwa Emigrantow i Podréznych, Erga migrantes
caritas Christi, n. 67.
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kwencji takie malzenstwa mieszane zwiazane sa z ryzykiem na wielu
plaszczyznach i wymagaja szczegdlnego przygotowania''.

Ogolna opinia, oparta na wieloletnim do$wiadczeniu i podziela-
na przez autorytety katolickie i muzulmanskie, jest odradzanie tych
zwiazkow. Taki poglad oparty jest na nastgpujacych faktach: niesta-
lo$¢ tego typu malzenstw; problemy strony katolickiej w wyznawa-
niu swojej wiary w przypadku zamieszkania w kraju muzutmanskim;
problem z wychowaniem dzieci w wierze katolickiej; rozna koncepcja
matzenstwa, w sposob szczegolny tego, co odnosi si¢ do wzajemnych
praw i obowiazkow; rézne rozumienie roli kobiety w rodzinie i spote-
czenstwie; inny sposob wykonywania wtadzy rodzicielskiej; inne pra-
wo spadkowe i majatkowe dotyczace matzenstwa!'2.

Przewodnia intencja prezentowanego dokumentu jest promowanie
wsrod osob odpowiedzialnych za duszpasterstwo narzeczonych i mat-
zenstw ducha zyczliwosci, akceptacji, wyrozumiato$ci i pomocy wzgleg-
dem takich zwiazkéw juz zawartych lub planowanych. Asystencja
pastoralna w takich przypadkach powinna obejmowac edukacje kul-
turowa stron, w sposob szczegolny uwzgledniajac wizje matzenstwa,
mitosci, wspolnego pozycia. Zacheca si¢ ponadto do pomocy stronom
W zapoznaniu si¢ z zasadami i prawem, ktore rzadza zyciem spotecz-
nym i panstwowym strony katolickiej i muzulmanskiej. Szczegdlne
znaczenie przypisuje si¢ przygotowaniu na etapie narzeczenstwa
stron".

1.2. Matzenstwo katolickie

Druga cz¢$¢ rozdziatu poswigcona jest katolickiej wizji malzenstwa,
jego istocie i celom'. Zgodnie z doktryna Kosciota katolickiego przy-
mierze matzenskie, przez ktéore m¢zczyzna i kobieta tworza ze sobg
wspolnote catego zycia, skierowana ze swej natury do dobra matzon-
koéw oraz do zrodzenia 1 wychowania potomstwa, jest instytucja powo-
fana przez Stworcg i chroniong Jego prawem. Pomigdzy ochrzczonymi
malzenstwo zostato podniesione do godnos$ci sakramentu'.

' Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 3, s. 14-15.
12 Por. tamze, n. 4, s. 15.
Por. tamze, n. 5, s. 15-16.
Tytut hiszpanski ,, E/ matrimonio catdlico”. Tamze, n. 6-9, s. 16-19.
Por. KPK, kan. 1055 § 2; por. CEE, El matrimonio entre catdlicos y musulma-
nes, dz. cyt., n. 6, s. 16.

13
14
15

-120-



Maltzenstwo katolika z muzulmaninem w $wietle
Instrukcji Konferencji Episkopatu Hiszpanii z 2008 roku

W przypadku, kiedy jedno lub dwoje nupturientéw sa osobami nie-
ochrzczonymi, mamy do czynienia z matzenstwem naturalnym, ktore
cechuje jedno$¢, nierozerwalnosc, troska o dobro wspolmaizonka oraz
zrodzenie i wychowanie potomstwa. Matzenstwo mieszane katolicko
— muzutmanskie nie wyraza godnos$ci sakramentalnej, moze by¢ jed-
nak dla matzonkoéw zrédtem duchowego rozwoju. Jest to motyw, ktory
uzasadnia udzielenie dyspensy od przeszkody roznej religii, w przy-
padku, gdy ordynariusz miejsca posiada rowniez moralna pewnos¢, ze
nie istnieje niebezpieczenstwo dla duchowych wartosci strony katolic-
kiej. W sposob szczegdlny dotyczy to wiary, zycia w tasce uswigca-
jacej, wiernosci gtosu sumienia. Ordynariusz miejsca powinien mie¢
rowniez pewno$¢, ze nupturient wyznania muzulmanskiego nie od-
rzuca celow 1 istotnych przymiotdw matzenstwa i jest stanu wolne-
go. Prawo do zawarcia malzenstwa pochodzi z prawa naturalnego, jest
promulgowane w normach kanonicznych i dotyczy rowniez osob inne-
go wyznania. Nie oznacza to jednak, ze dyspensa od przeszkody roz-
nej religii jest tylko czysta formalnoscia. Do jej udzielenia wymagane
jest uprzednie przygotowanie pastoralne, aby pomoc stronie katolic-
kiej w zrozumieniu warto$ci ludzkich i nadprzyrodzonych, ktére po-
winna szanowac¢ i broni¢ w momencie podejmowania decyzji na Slub.
W ten sposob celebracja matzenstwa moze sta¢ si¢ dla nupturientoéw
znakiem ltaski, zrodtem wartosci i wezwaniem do kompromisu. W ce-
lebracji matzenstwa narzeczeni sa wezwani, aby prosi¢ Boga, by byt
obecny w ich zyciu i umocnit ich wzajemna wiernos¢ oraz pomogt im
obopolnym i catkowitym oddaniu'®

Istotnymi przymiotami malzenstwa sa jedno$¢ i nierozerwalnose.
Osiagaja one szczegolne znaczenie poprzez sakramentalny charakter,
ktory ma zawsze matzenstwo pomiedzy ochrzczonymi. Matzonkowie
sa wezwani do wzajemnego uzupetniania sig, z zachowaniem wierno-
$ci skierowanej ku zrodzeniu i wychowaniu potomstwa. Dlatego ,.kaz-
demu z matzonkéw przystuguja jednakowe obowiazki i prawa w tym,
co dotyczy wspolnoty zycia malzenskiego™”. Jednym z elementarnych
warunkow waznosci zwiazku jest wolne wyrazenie zgody malzen-
skiej przez oboje nupturientdéw z rownoczesnym zachowaniem formy
kanonicznej'®

¢ Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt.,n. 7, s. 17-18.
7 KPK, kan. 1135.
18 Por. CEE, El matrimonio entre catélicos y musulmanes, dz. cyt., n. 8, s. 18-19.
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Roznice wyznania, kontekst spoleczny i prawny inny pomigdzy
krajami kultury chrzescijanskiej i muzutmanskiej moga powodo-
wac powazne problemy w zyciu matzenskim, jak rowniez w katolic-
kim wychowaniu dzieci. W konsekwencji Kosciot katolicki ustanowit
przeszkodg roznej religii dla malzenstw mieszanych, poniewaz istnie-
je prawdopodobienstwo wystapienia trudnosci w osiagnigciu petnej
i catkowitej jednosci pomigdzy matzonkami. Kiedy Kosciot wymaga
od strony katolickiej zlozenia rekojmi, ze odsunie od siebie niebez-
pieczenstwo utraty wiary i uczyni wszystko co mozliwe, aby ochrzci¢
dzieci 1 wychowa¢ je w wierze katolickiej, jest Swiadom trudnosci,
jakie moga wynikna¢ w ich realizacji. Wspomniane trudno$ci moga
si¢ zrodzi¢ z obowiazkow, jakie ma praktykujacy wspotmatzonek mu-
zulmanski. W przypadku, kiedy jest to mgzczyzna, trudnosci wynika-
ja z prawa islamskiego zobowiazujacego syna do wyznawania religii
ojcal’.

1.3. Matzenstwo w religii i kulturze muzutmanskiej

W trzecim punkcie orientacji pastoralnych zostato przedstawione
matzenstwo w kulturze i religii muzutmanskiej*’. W obszernym ko-
mentarzu autorzy dokumentu streszczaja istotne przymioty i cechy
matzenstwa w rozumieniu islamu. Tekst pozwala rowniez na dokona-
nie poréwnania podobienstw i réznic w rozumieniu matzenstwa w obu
religiach.

W islamie malzenstwo ma znaczenie i wymiar religijny. Koran za-
wiera pozytywna wizj¢ malzenstwa, w ktorej zawarte sa dwa pod-
stawowe cele, jakie przypisuje mu rowniez religia chrzescijanska,
tj. dobro malzonkéw oraz zrodzenie i wychowanie potomstwa?!.
Islamska koncepcja matzenstwa podkresla takze wymiar ludzkiej sek-
sualnosci. Religia i kultura muzutmanska przedstawiaja kobiete, jako
towarzysqu rnqzczyzny, odwotlujac si¢ przy tym do zasady solidar-
nosci i rownosci wynikajacych z Boga 1 z pochodzenia piciowosci
ludzkiej od Boga. Promuje si¢ w ten sposob ustanowiony przez Boga

9 Por. tamze, n. 9, s. 19.

2 Tytut hiszpanski ,, El matrimonio en la religion y la cultura musulmanas”.
Tamze, n. 10-17, s. 19-27.

2l Por. tamze, n. 10, s. 19.
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porzadek, ktéry powinien przenikac¢ zycie matzenskie we wszystkich
jego wymiarach®.

Mgzczyzna i kobieta maja te same obowiazki moralne i religijne, ta
samg odpowiedzialno$¢ przed Bogiem, to samo przeznaczenie i nagro-
de wieczna. Koran z jednakowa stanowczoscia potepia krzywde wy-
rzadzona muzulmaninowi i muzulmance. Matka ma takie samo prawo
do szacunku i opieki, jak ojciec dzieci. Jako zona ma prawo do obro-
ny, jesli jest niestusznie oskarzana. Niemniej jednak kultura arabska
nie uznala catkowitej rownosci pomigedzy kobieta i mezczyzna. W ten
sposob mezczyzni maja nad nimi wyzszo$¢*; mezczyzni sg nad ko-
bietami ze wzgledu na to, ze Bog dat wyzszos¢ jednym nad drugimi?*,
W oparciu o t¢ wyzszo$¢ kobiety sa uwazane przez mezczyzn jako
,»pole uprawne” (hiszp. ,,un campo labrado”?), ktore moga oni ksztal-
towac tak, jak chca (hiszp. ,,puede «ir» como quiera””®). Mgzczyzna
moze poslubi¢ kobiety, ktore mu si¢ podobaja, dwie, trzy lub czte-
ry*’; moze jednostronnie rozwiaza¢ malzenstwo przez rozwod, ktory
jest akceptowany w Koranie?®. Dzieci sa dla mezezyzny darem, kto-
ry otrzymuje od Boga za posrednictwem kobiety?’. Whadza ojca nad
dzie¢mi jest absolutna. Kobieta moze otrzymac spadek po mezu, ale
tylko potowe tego, co otrzymatby mezczyzna®. Jednym z tekstow naj-
wigcej dyskutowanych jest ten, ktory daje mezczyznie prawo karania
kobiety cielesnie®! (rdznie jest on jednak ttumaczony i interpretowany
w islamie)®.

Niektore kodeksy prawa islamskiego pozwalajq ojcu wyda¢ za maz
corke dziewice bez jej zgody, traktujqc jej milczenie jako aprobatQ,
w przypadku corki, ktora nie jest juz dziewica potrzebna jest jej wyraz-
na zgoda. Prawo hanbali obowiazujace w Arabii Saudyjskiej pozwala
na matzenstwo dziewigcioletniej kobiecie, ktora nie jest juz dziewica
i wyrazila zgodg na matzenstwo. Ponadto zawsze musi w tym uczestni-

2 Por. tamze, n. 11, s. 19-20.
2 Por. Koran 2, 228.
24 Por. tamze, 4,34.
% CEE, El matrimonio entre catdlicos y musulmanes, dz. cyt., n. 12,'s. 21.
Tamze.
27 Por. Koran, 3,4.
28 Por. tamze, 2,226-242; 4, 4.128-129.
2 Por. tamze, 16,72.
30 Por. tamze, 4,12.
31 Por. tamze, 3,34.
Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 12, s. 20-21.

26
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czy¢ ojciec lub opiekun (walf). Tylko prawo hanafi pozwala samej ko-
biecie zawrze¢ umow¢ matzenska pod warunkiem, ze to ona sama jest
administratorkq swojego majatku. Prawo islamskie wymaga przekaza-
nia posagu, ktory nalezy catkowicie do kobiety, w zamian za oddanie
si¢ mezowi i pozwala jej posiada¢ pewna wolnos¢ i niezaleznos¢ eko-
nomiczng. Koran przedstawia maltzenstwo mezczyzny z kobieta, jako
kontrakt ustanowiony prawem religijnym®.

Kontraktowi matzenskiemu o charakterze bilateralnym i prywatnym
towarzyszy ceremonia religijna, nie musi mie¢ ona jednak charakteru
publicznego. Do waznosci wymagana jest zgoda obojga nupturientow
(ktorzy powinni by¢ osobami zdolnymi do tego) wyrazona w obecno-
$ci dwoch swiadkow. Kontrakt matzenski nie obowiazuje, jesli przynaj-
mniej potowa posagu nie zostanie przekazana kobiecie przed weselem.
Kontrakt matzenski moze by¢ rozwiazany jednostronnie przez mez-
czyzng (rozwdd taldg) lub na prosbg kobiety przekazana przez jej ojca
(wymog tylko niektorych kodeksow) i za zgoda meza (jul‘). Kobieta
nie moze oddali¢ meza przez rozwdd. Termin faldg odnosi sig do roz-
wodu rozumianego jako taki w kulturze zachodu. Terminem mutallaga'
okreslana jest kobieta rozwiedziona, a terminem mutallag rozwie-
dziony me¢zczyzna. Aktualne rozumienie tych terminow jest inne, niz
w Koranie*.

Klasyczna kodyfikacja prawna islamskiego zakonczyta sig w X wie-
ku. W pozniejszym okresie temat pozycji kobiety w spoteczenstwie
muzulmanskim byt podejmowany przez myslicieli i prawnikow. Dzigki
tym wysitkom probowano odczyta¢ na nowo prawa kobiety wynika-
jace z Koranu. W niektorych panstwach muzutmanskich, matzenstwo
zaczgto ujmowac w kategoriach kontraktu publicznego, wprowadza-
jac wymogi dotyczace wieku nupturientdw, posagu i klauzul. Jedna
z klauzul dotyczy zakazu zawierania przez mezczyzng kolejnych
zwiazkow. Koran pozwala na posiadanie czterech zon pod warunkiem,
ze one 1 ich dzieci sa traktowane jednakowo przez mezczyzng. W nie-
ktorych krajach muzulmanskich poligamia jest prawnie zakazana’.

Rodzina jest podstawowa komorka spoteczenstwa muzulmanskie-
go. Chodzi o wspoélnote typu patriarchalnego, przewodzona przez glo-
we rodziny, ktora gromadzi wokot siebie zonatych synow i krewnych.
W nowoczesnych miastach model rodziny ogranicza si¢ do rodzicow

3 Por. tamze, n. 13, s. 22.
3 Por. tamze, n. 14, s. 23.
3 Por. tamze, n. 15, s. 23-24.
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i dzieci. Narodzone dziecko jest uwazane za dobre ze swej natury oraz
wyznawce islamu. Rodzice nadaja mu imig, biorac je od zatozyciela
religii lub ktorego$ z krewnych. Obrzezanie jest powszechna prakty-
ka. W wychowaniu podkresla si¢ szacunek dla rodzicow. Koran suge-
ruje modlitwe za rodzicow w podesztym wieku. Obowiazek wiernosci
i postuszenstwa rodzicom ustaje w momencie, gdy rodzice probuja
odlaczy¢ dzieci od islamu. Malzenstwo jest uwazane za normalng sy-
tuacje w zyciu dorostych osob. Celibat jest rzeczywistoscia obca isla-
mowi, aczkolwiek z szacunkiem odnosi si¢ on do dziewictwa Maryi,
dziewiczego narodzenia Jezusa, bezzenstwa Jana Chrzciciela i Jezusa.
Przed zawarciem malzenstwa zalecana jest wstrzemigzliwos¢ picio-
wa. Spoteczenstwo jest bardziej wyrozumiate dla megzczyzn. Od ko-
biet, zwlaszcza jesli sa mtode, wymaga sig, aby zachowaty dziewictwo
do matzenstwa. Malzenstwo nie jest mozliwe do IV stopnia linii bocz-
nej wilacznie. Przed wspotczesna kodyfikacja prawna nie istniat mini-
malny wiek, malzenstwa byly ustalane, kiedy jeszcze nupturienci byli
nieletni. Tworzyli oni realng pare, a dopetnienie malzenstwa nastepo-
wato pdzniej. Aktualnie wigkszo$¢ panstw islamskich wprowadzita re-
gulacje prawne dotyczace wieku nupturientow. Zdrada matzenska jest
zabroniona i karana prawem, jesli potwierdzito ja czterech swiadkéw
lub osoba, ktora si¢ jej dopuscita. Kodeksy prawa przewiduja karg 100
biczow dla obu 0sob cudzotozacych ze soba. W niektorych krajach
obowiazuje prawo religijne (shari‘a) 1 prawo tradycyjne (figh) skazu-
jace cudzotozacych na ukamienowanie (kara, ktora jest jednak rzadko
stosowana)*.

Istnieje zgodnos¢, ze tekst Koranu w poréwnaniu z wezesniejszym
prawem, zawiera postep w ogloszeniu pewnej rownosci pochodzenia
1 przeznaczenia me¢zczyzny i kobiety oraz zachete do wspdlnoty mat-
zenskiej budowanej na mitosci i milosierdziu. Na przestrzeni czasu,
z r6znych powodow, byly dodawane kolejne normy prawne, ktdre nie
zawsze byty zgodne z duchem Koranu. W praktyce dyspozyc;e legalne
stanow1aU ze kobieta w swoich prawach 1 obowiazkach nie jest rowna
mezczyznie. Nalezy podkresli¢, ze w najnowszych kodeksach praw-
nych nawiazujacych mniej do tradycyjnego prawa muzulmanskiego,
sytuacja kobiety w malzenstwie i spoteczenstwie znacznie si¢ popra-
wita. W niektorych krajach doszto do praktycznego zrownania pomig-
dzy me¢zczyzna i kobieta. Wyjatek moga stanowi¢ tradycje lokalne.

3¢ Por. tamze, n. 16, s. 24-25.
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Majac na uwadze konsekwencje jakie niosa ze soba malzenstwa
mieszane, nalezy mie¢ na uwadze niektore normy: 1. W aktualnych ko-
deksach prawnych nadal dopuszczona jest poligamia, aczkolwiek pod
pewnymi warunkami. 2. Syn ma zawsze obowiazek wyznawac religie
swojego ojca, jesli ten jest muzutmaninem. Powinien by¢ ponadto wy-
chowywany w wierze muzutmanskiej. Nie uznaje si¢ w tym wypadku
prawa matki do wychowania, jesli ta jest innego wyznania. 3. Nadal
obowiazuje prawo, wedhug ktorego dziedziczy si¢ tylko pomiedzy oso-
bami tej samej religii. W przypadku malzenstwa mieszanego kobieta
wyznania katolickiego nie dziedziczy po mg¢zu muzutmaninie, ani on
po zonie. Z tego samego powodu nie dziedzicza po matce dzieci, kto-
re musza wyznawac islam. 4. Jesli rozwiazuje si¢ matzenstwo, zona
wyznania muzutmanskiego lub katolickiego moze opieckowac¢ si¢ nie-
letnimi dzie¢mi, ale tylko wtedy, gdy to nie sprzeciwia si¢ wychowa-
niu w wierze muzutmanskiej i tylko przez pewien czas. Po osiagnigciu
wieku wyznaczonego w prawie islamskim dzieci sa powierzane opiece
ojca lub, jesli ten nie zyje, jego rodzinie. 5. Muzutmanin jest zobowia-
zany do respektowania prawa zony do wyznawania religii katolickiej.
Religia i tradycja muzutmanska nie uznaja jednak wolno$ci sumienia
1 wolnosci religijnej w takim rozumieniu, jak podaje je Powszechna
Deklaracja Praw Czlowieka i Kosciot katolicki?”.

2. Orientacje dotyczace malzenstwa pomiedzy katolikami
i muzulmanami

Drugi rozdziat dokumentu, sktadajacy si¢ ze wstepu 1 trzech czeéci,
zatytutowany jak wyzej, poswigcony jest praktycznym zagadnieniom
duszpasterskim zwigzanym z pomoca narzeczonym w rozeznaniu,
przygotowaniu i celebracji matzenstwa®®. Podjgty zostaje ponadto te-
mat duszpasterskiej asystencji matzenstw mieszanych, ktore juz zosta-
ly zawarte.

Kosciot katolicki szanuje muzulmanow, ktoérzy wyznaja jedyne-
go Boga i ktorego planom chca si¢ podporzadkowac z catych sit®’.
Zrozumiate jest oczekiwanie katolikow, ze muzutmanie uznaja i usza-
nuja ich wiare. Innymi elementami, ktére nalezy mie¢ na uwadze, to

37 Por. tamze, n. 17, s. 25-27.

3% Tytul hiszpanski ,, Orientaciones sobre el matrimonio entre catélicos y musulma-
es”. Tamze n. 18-48, s. 31-46.

3 Por. Sobor Watykanski 11, Lumen Gentium, n. 16; por. tamze, Nostra aetate, n. 3.
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rownouprawnienie, dialog migdzyreligijny i doswiadczenie jakie po-
siadaja Katolickie Koscioly Wschodnie w malzenstwach mieszanych
obu religii, jak rowniez kontakty Kosciota katolickiego z rzadami
panstw muzutmanskich®. Wszyscy, ktorzy uczestnicza w przygotowa-
niu narzeczonych, tak katolicy jak i muzutmanie, powinni zna¢ dobrze
doktryng i prawa dotyczace matzenstw mleszanych w drugiej religii.
Orientacje zaproponowane w ponizszym dokumencie moga postuzy¢
do osobistej refleksji, pomocy narzeczonym w rozeznaniu, przygoto-
waniu, celebracji i p6zniejszemu towarzyszeniu matzenstwom miesza-
nym w ich zyciu religijnym*'.

Wszystkie osoby, ktorym zostata powierzona troska pastoralna
o0 przygotowanie matzenstw mieszanych, powinny posias¢ odpowied-
nig wiedzg i szacunek wobec muzutmanow. Wiedza i szacunek powinny
wyzwoli¢ ich z przesadow i obaw oraz doprowadzi¢ do poszanowa-
nia i odkrycia mozliwego dziatania Ducha Swigtego, nasion Stowa
Bozego i odblaskow Prawdy w osobach i niektorych wartosciach mo-
ralnych, duchowych i ludzkich®. Doradcy katoliccy potrzebuja ponad-
to jak najobszerniejszej wiedzy w zakresie prawa malzenskiego islamu
w ogolnosci oraz w zakresie wspodtczesnych kodekséw prawnych obo-
wiazujacych w krajach muzutmanskich, jak réwniez rzeczywistosci
spotecznej w kraju strony muzulmanskiej*

Nupturient katolicki moze nie posiada¢ wiedzy w kwestiach praw-
nych zwiazanych z dziedziczeniem, wychowaniem dzieci, wspolnota
majatkowa, rozwodem, oddaleniem oraz o tym, ze dzieci z tego mat-
zenstwa beda muzutmanami zgodnie z prawem islamu. Ponadto kato-
licka zona nie bgdzie miata mozliwosci wychowania dzieci w swojej
wierze. Nie dziwi rowniez fakt, ze kobieta nie posiada wiedzy o wa-
runkach spotecznych w jakich przyjdzie jej zy¢, szczegodlnie jesli po
$lubie zamieszka w kraju muzulmanskim. Wazne jest rowniez, aby
wiedziata, ze pojmowanie i wyrazanie mitosci pomigdzy mezczyzna
1 kobieta nie jest takie same, jak w spoteczenstwie zachodnim o korze-
niach chrzescijanskich. Inna trudno$cia, ktéra powinna mie¢ na uwa-
dze katoliczka, jest podzial pomigdzy mezczyznami i kobietami, ktory

40 Por. Jan Pawet 11, Ecclesia in Asia, n. 27.

Por. CEE, El matrimonio entre catédlicos y musulmanes, dz. cyt., n. 18, s. 31.
42 Por. Sobor Watykanski II, Nostra aetate, n. 2.
4 Por. CEE, El matrimonio entre catélicos y musulmanes, dz. cyt., n. 19, s. 31-32.

41
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religia 1 kultura muzutmanska narzuca w wielu dziedzinach zycia pu-
blicznego i prywatnego*.

Wyznawca islamu, pomirno wysitku przyjecia kultury 1 jezyka hisz-
panskiego, najczesciej bedzie funkcjonowal w swoich kategoriach
religijnych i spoteczno — kulturowych, co niesie ze soba niebezpieczen-
stwo, ze bedzie zdezorientowany wobec modelu rodziny w katolickiej
kulturze zachodniej i nie zrozumie w petni zachowan wspotmatzonka
1 jego $rodowiska. Z drugiej strony, przyzwyczajony do tradycyjnej
goscinnosci 1 wielu wizyt rodzinnych, tak czgstych w jego srodowisku,
moze mie¢ problemy, aby zaakceptowac powsciagliwos¢, dystans, po-
szanowanie wlasnej prywatnosci, odbierajac je jako brak szacunku.
W niektorych przypadkach moze nie by¢ akceptowany przez srodowi-
sko wspotmalzonka katolickiego, co moze wywota¢ poczucie osamot-
nienia i niepewnosci oraz prowadzi¢ do decyzji o powrocie do swojego
kraju®.

Sukces takich malzefistw mieszanych wymaga przygotowania i jesli
jest ono realizowane w sposob odpowiedni, moze by¢ okazja rzeczy-
wistego pogtebienia wiasnej duchowosci. Negatywnym rozwigzaniem
byloby zaniechanie przygotowania i postawa biernos$ci. Matzenstwo
mieszane moze prowadzi¢ do zwrdcenia si¢ ku temu, co najistotniej-
sze, ku Bogu, ktory zaprasza do zycia, mitosci i ma dla wspdtmatzon-
koéw swoja ekonomig taski i zbawienia. Malzenstwo mieszane nadaje
ponadto spotkaniu katolikow i muzutmanow inny wymiar, rézny od
tego na ptaszczyznie dialogu spotecznego, poniewaz opiera si¢ na co-
dziennym zyciu matzonkoéw. Takie matzenstwa moga stanowi¢ znak
mozliwego pojednania pomigdzy panstwami, rasami i religiami*.

2.1. Rozeznanie i przygotowanie

Pierwsza czes$¢ rozdziatu drugiego odnosi si¢ do okresu narzeczen-
stwa stron, kiedy rozeznaja i podejmuja oni Wspélnq decyzj ¢ 0 zawarciu
malzenstwa*’. Zamieszczone wskazania dotycza rowniez etapu bezpo-
sredniego przygotowania narzeczonych do zawarcia matzenstwa.

4 Por. tamze, n. 20, s. 32.
4 Por. tamze, n. 21, s. 32-33.
4 Por. tamze, n. 22, s. 33.

47 Tytut hiszpanski ,, Discernimiento y preparacion”. Tamze, n. 23-32, s. 34-39.
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Kosci6t katolicki odradza zawieranie matzenstwa osobom, ktore nie
wyznaja tej samej wiary*. Jesli jednak zachodzi taka sytuacja, duchow-
ny powinien upewni¢ si¢ o wolnosci i szczerej woli kazdego z nuptu-
rientow. Zachgca si¢ kaptana do rozmowy duszpasterskiej ze strong
katolicka. Jesli nupturient muzutmanski pragnie rozmowy z kaptanem
na osobnosci, nalezy mu to umozliwi¢. Kolejne spotkania moga odby-
wacé si¢ z narzeczonymi razem. Jest wskazane, aby w kazdej diecezji
byt odpowiednio przygotowany kaptan, ktéry shuzytby pomoca dusz-
pasterzom w procesie przygotowania takich par do sakramentu mat-
zenstwa i pozniejszej asystencji pastoralnej*’

Celem lepszego rozeznania i realizacji po6zniejszego zycia malzen-
skiego zachgca sig, aby przed zawarciem zwiazku, strona katolicka
przebywala jaki$ czas w kraju wspotmatzonka muzutmanskiego; na-
wet jesli pozniej zamierzaja zamieszkiwa¢ w Hiszpanii. Ten pobyt,
poza okazja do zdobycia osobistego do$§wiadczenia, bgdzie rowniez
znakiem szacunku i solidarno$ci rodzinnej, ktora w spoteczenstwie
muzutmanskim jest obecna. Psychologicznie moze to ponadto pomoc
W przezwycigzeniu oporow ze strony rodziny. Jesli matzenstwo pla-
nuje zamieszka¢ w kraju muzutlmanskim, strona katolicka powinna
nauczy¢ si¢ obowigzujacego tam jezyka, poniewaz w przeciwnym wy-
padku bedzie postrzegana jako osoba obca®.

Zachowujac wigzy z wlasnymi rodzinami, zachgca si¢ wspotmat-
zonkow do zachowania niezaleznosci i wlasnej prywatnosci, ktorej po-
trzebuja. W obliczu presji rodziny i spoteczenstwa (ktéra w krajach
muzutmanskich ma szczegdlny wplyw) jest bardzo wazne, aby mat-
zonkowie zachowali niezalezno$¢ dotyczaca pracy i ekonomii. Tych
spraw nie mozna pozostawic’ bez wczeéniej szych ustalen, aby pdzniej
nie staly si¢ przyczyna nieporozumien’'.

Oboje nupturienci powinni zosta¢ poinformowani o prawnym sta-
tucie malzenstw mieszanych, tak w prawie muzulmanskim, jak
1w prawie kraju miejsca zamieszkania. Nalezy im doradzi¢, aby unikali
odosobnienia, a jesli beda mieszka¢ w spoleczenstwie muzutmanskim,
aby strona katolicka jak najszybciej skontaktowata si¢ z najblizsza pa-

“ Por. Papieska Rada ds. Popierania Jednosci Chrzescijan, Dyrektorium w spra-
wie realizacji zasad i norm dotyczqcych ekumenizmu, n. 144; por. Papieska Rada
Duszpasterstwa Emigrantow i Podréznych, Erga migrantes caritas Christi, n. 63.

4 Por. CEE, El matrimonio entre catélicos y musulmanes, dz. cyt., n. 23, s. 34.

0 Por. tamze, n. 24, s. 34.

3 Por. tamze, n. 25, s. 35.
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rafia lub wspolnota katolicka. Bytoby znacznym utatwieniem, gdyby
kaptan odpowiedzialny w diecezji za matzenstwa mieszane uprzedzit
wczesniej najblizsza parafi¢ przyszlego miejsca zamieszkania strony
katolickiej w kraju muzutmanskim?.

Konkretne kwestie, podane ponizej, powinny zostaé poruszone
w rozmowie duszpasterskiej z narzeczonymi:

1. W tym, co odnosi si¢ do wiary i religii: refleksja dotyczaca osobi-
stej wiary 1 praktyk religijnych w konteks$cie planowanego matzenstwa;
rozeznanie i dialog odnos$nie do wiedzy, ktéra ma kazdy z nupturientoéw
o religii drugiego; gotowos¢ kazdego z nupturientow do uczestnicze-
nia w $wigtach religijnych waznych dla przysztego wspotmatzonka.

2. W odniesieniu do tradycji kulturowych: rozeznanie dotyczace
wiedzy, ktora kazdy z nupturientéw posiada o kraju, kulturze i tra-
dycjach przysztego wspotmatzonka; ustalenia dotyczace jezyka, jakim
beda si¢ porozumiewa¢ w malzenstwie i mozliwo$¢ nauczenia sig 0j-
czystego jezyka drugiej strony, co pomoze wyeliminowac nieporozu-
mienia i konflikty wynikajace ze wzajemnego niezrozumienia.

3. W odniesieniu do rodzin stron: relacje z rodzicami, rodzenstwem,
najblizsza rodzina, przyjaciotmi; oczekiwania, jakie majq obie rodziny,
co do przysztego wspotmatzonka.

4. W relacji do rodziny, ktora chea stworzy¢: decyzja o miej scu za-
mieszkania; plany dotyczqce dzieci i ich ilo$ci, sprawy wierno$ci mat-
zenskiej, monogamii i poligamii, wnoszonego i wspolnego majatku;
decyzja o chrzcie i katolickim wychowaniu, ktoére zamierzaja zapew-
ni¢ swoim dzieciom.

5. W odniesieniu do spraw o charakterze prawnym: w przypadku za-
mieszkania w kraju muzutmanskim zaleca sig¢ zagwarantowame prawa
dziedziczenia wspotmatzonka katolickiego; wazne jest uzgodnienie,
czy stronie katolickiej zostanie powierzone wychowanie dzieci, jesli
zaszlaby taka sytuacja; mozna doradzi¢ nupturientom, aby zasiggne-
li opinii prawnej, co do mozliwo$ci zagwarantowania ochrony praw
wspotmatzonka, jesli prawo panstwowe tego nie przewiduje®.

Przed zawarciem malzenstwa kanonicznego obie strony powinny
przygotowac si¢ uczestniczac w odpowiednim kursie, w ktorym nie
powinno zabrakna¢ informacji o réwnej godnosci mezczyzny i ko-
biety, stato$ci zwiazku, prawach czlowieka, wolnosci religijnej. Jest
bardzo wazne, aby nie zabraklo informacji na temat prawa muzutman-

2 Por. tamze, n. 26, s. 35.
3 Por. tamze, n. 26, s. 35-36.
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skiego, szczegodlnie tego kraju, z ktérego pochodzi przyszly wspotmat-
zonek. Kurs przedmatzenski powinna zagwarantowaé parafia miejsca
zamieszkania strony katolickiej. W ten sposob narzeczeni bgda mogli
doceni¢ wysitek Kosciota katolickiego w odpowiednim przygotowa-
niu narzeczonych*.

Majac na uwadze stopniowe przygotowanie i unikajac niepotrzeb-
nego pospiechu w zawarciu malzenstwa kanonicznego, strony kato-
licka i muzutmanska moga zawrze¢ malzenstwo cywilne. Ten sposob
postepowania jest tolerowany przez niektore Konferencje Episkopatu®
jako praktyka pastoralna, z rownoczesnym poinformowaniem narze-
czonych, ze sa zobowiazani pdzniej do zawarcia matzenstwa zgodnie
z forma kanoniczna. Narzeczeni musza przedstawi¢ dokumentacje wy-
magang przez hiszpanski kodeks cywilny*®. Poprzez zwiazek cywilny
chce si¢ unikna¢ matzenstwa na probg; matzenstwa dla przyjemno-
$ci”’; malzenstwa jako sposobu zdobycia obywatelstwa hiszpanskiego
lub legalnego pobytu w celach zarobkowych®.

Przygotowanie do matzenstwa kanonicznego wymaga sporzadzenia
protokotu badania narzeczonych. Powinna zosta¢ dostarczona doku-
mentacja cywilna obu nupturientdw oraz dokumenty kanoniczne stro-
ny katolickiej. Dokumenty obcojezyczne musza by¢ przettumaczone
przez thtumacza przysigglego na jezyk hiszpanski®’.

Maltzenstwa kanonicznego pomigdzy stronqkatolickqi muzuimaﬁskq
dotyczy przeszkoda roznej religii®, ktora powoduje jego niewazno$¢
bez uzyskama WCZGSIlle] dyspensy ordynariusza miejsca. Narzeczeni
powinni zrozumie¢, ze istnienie przeszkody wskazuje na obiektywne
trudnos$ci w odniesieniu do planowanego malzenstwa. Prosbg o dyspen-
s¢ od przeszkody roznej rehgu strona katolicka powinna skierowac¢ do
swojego ordynariusza miejsca. Udzielenie dyspensy jest uzaleznione
od spetienia warunkéw okreslonych w prawie kanonicznym. Chodzi

% Por. tamze, n. 28, s. 37.

55 Por. Konferencja Episkopatu Wtoch, I matrimoni tra cattolici e musulmani in
Italia,n. 21, http://host.uniroma3.it/progetti/cedir/cedir/Eventi/MatrimCattol Musulm.
pdf (odezyt z dnia 3 stycznia 2011 roku); por. Konferencja Episkopatu Francji, Les ma-
riages islamo — chrétiens, f. 1,n. 5.

¢ Por. Codigo civil, art. 56.

" Hiszp. ,,matrimonio de placer”. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulma-
nes, dz. cyt., n. 29, s. 37.

8 Por. tamze.

% Por. tamze, n. 30, s. 38.

¢ Por. KPK, kan. 1086.
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o spetnienie réwnoczesnie trzech warunkow: 1. Deklaracja strony ka-
tOllelej (o gotowos01 odsunigcia od siebie n1ebezp1eczenstwa utraty
wiary 1 uczynienia wszystkiego co mozliwe, aby ochrzci¢ 1 wychowac
po katolicku dzieci). 2. Poinformowanie strony wyznania muzutman-
skiego o przyrzeczeniach strony katolickiej. 3. Pouczenie obu stron
o celach oraz istotnych przymiotach matzenstwa, ktérych nie moze
wykluczy¢ zadna z nich®'.

Deklaracje i przyrzeczenia ztozone na pi§mie powinny ponadto do-
tyczy¢: szacunku dla katolickich praktyk religijnych zgodnie z funda-
mentalnym prawem wolnosci religijnej; decyzji o chrzcie i katolickim
wychowaniu dzieci; wykluczeniu poligamii, matzenstwa dla przyjem-
nosci, oddalenia lub rozwodu. Wydaje si¢ stuszne, aby te deklaracje
1 przyrzeczenia mialy moc obowiazujaca wynikajaca z zachowania
procedur prawa cywilnego. W ten sposob pozostanie prawny dowod
w przypadku zaistnienia trudno$ci dotyczacych powyzszych deklara-
cji w codziennym zyciu®.

2.2. Celebracja matzenstwa

Druga czg$¢ rozdziatu poswigcona zostata praktycznym wskaza-
niom dotyczacym liturgii zawarcia matzenstwa mieszanego®.

Majac na uwadze rozne perspektywy matzenstwa w religii katolic-
kiej i muzulmanskiej przedstawione w Biblii i Koranie, inna powinna
by¢ tez celebracja malzenstwa mieszanego, niz w sytuacji, gdy obo-
je nupturientéw to katolicy. W przypadku omawianych malzenstw,
w oparciu o prawo do wolnos$ci religijnej, nalezy dotozy¢ staran, aby
strona muzutmanska nie czula sie dyskryminowana®.

Zachowanie formy kanonicznej w zawarciu malzenstwa pomig-
dzy strona katolicka a muzutmanska jest konieczne do jego wazno-
sci. Forma kanoniczna wymaga zgody stron wyrazonej publicznie,
w sposob wolny, przed uprawniona do tego osoba asystujaca, w obec-
nosci dwoch §wiadkow. ,,Jesli powazne trudnosci nie pozwalaja za-
chowac formy kanonicznej, ordynariusz miejsca strony katolickiej ma
prawo dyspensowac od niej w poszczegolnych przypadkach, po pora-

1 Por. KPK, kan. 1125; por. CEE, El matrimonio entre catdlicos y musulmanes,
dz. cyt., n. 31, s. 38.

2 Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 32, s. 39.

8 Tytut hiszpanski ,, Celebracion”. Tamze, n. 33-38, s. 39-41.

% Por. tamze, n. 33, s. 39.
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dzeniu si¢ jednak ordynariusza miejsca zawarcia matzenstwa, z zacho-
waniem — 1 to do waznoS$ci — jakiej$ publicznej formy zawarcia. Do
Konferencji Episkopatu nalezy okresli¢ normy, wedtug ktorych byta-
by udzielana dyspensa w sposob jednolity”®. Po udzieleniu dyspensy
od formy kanonicznej, matzenstwo pomiedzy strona katolicka i mu-
zulmanska jest wazne, poniewaz zostato zawarte zgodnie z prawem
kanonicznym. Bez uzyskania dyspensy zawarte malzenstwo byloby
niewazne i nieuznane przez Kosciot katolicki®.

Jesli matzenstwo jest zawierane zgodnie z forma kanoniczna, nale-
zy stosowa¢ Rytual Sakramentu Matzenstwa, ktory zawiera ,,Obrzed
zawarcia matzenstwa miedzy osoba nalezaca do Kosciota katolickiego
i niechrzescijaninem lub katechumenem™®’. Nie jest przewidziane spra-
wowanie Eucharystii i jej udzielenie, poniewaz chodzi o sakrament,
ktory zaktada chrzest. Rowniez nupturient wyznania katolickiego,
przez szacunek dla strony muzutmanskiej, nie powinien przystgpowac
do komunii podczas zawierania malzenstwa, jak tez nie zaleca sig ce-
lebracji w prezbiterium, a tym bardziej uzywania ottarza. ,,Malzenstwo
pomigdzy strona katolicka i strong nieochrzczona moze by¢ zawarte
w kosciele lub innym odpowiednim miejscu”®.

W celebracji malzenstwa pomigdzy strona katolicka i muzutmanska
Stowo Boze stanowi podstawe homilii asystujacego i poprzedza wy-
razenie zgody i blogostawienstwo. Nie jest dozwolona lektura Koranu
podczas liturgii katolickiej; muzutmanin nie moze by¢ lektorem tek-
stu biblijnego, ani katolik lektorem tekstu Koranu. Mozliwe jest, aby
na koniec celebracji zabrat gtos przedstawiciel muzutmanski, jesli ze-
zwoli na to wezesniej ordynariusz miejsca®.

Prawo Kosciota katolickiego zabrania, aby przed lub po celebra-
cji kanonicznej miata miejsce inna ceremonia lub ponowne wyraze-
nie zgody malzenskiej. Zabroniony jest rowniez taki obrzed, ktoremu
przewodnicza rownoczesnie asystujacy katolicki i muzutlmanski sza-
farz’’. Nieporzadek wynikajacy z zastosowania takiej formy moze by¢
powodem niewaznosci matzenstwa (nie wiadomo przed ktéorym asy-

¢ KPK, kan. 1127 § 2.

% Por. tamze, n. 34, s. 39-40.

7, Celebracion del Matrimonio entre parte catdlica y parte cateciimena o no cri-
stiana”’. Tamze, n. 35, s. 40.

% KPK, kan. 1118 § 3; por. CEE, El matrimonio entre catélicos y musulmanes,
dz. cyt., n. 35, s. 40.

% Por. CEE, El matrimonio entre catélicos y musulmanes, dz. cyt., n. 36, s. 41.

7 Por. KPK, kan. 1127 § 3.
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stujacym wyrazono zgodg); moze urazi¢ uczucia religijne osob uczest-
niczacych w ceremonii; moze by¢ naduzyciem ich wolnosci religijne;.
Nie jest zabroniony udziat strony katolickiej w przyjeciu matzenskim”
wiasciwym dla kultury muzutmanskiej, pod warunkiem, ze nie bedzie
na niej elementow przeciwnych wierze katolickiej’

Matzenstwo zawarte zgodnie z forma kanoniczna powinno zostac
odnotowane w ksigdze malzenstw parafii strony katolickiej. Na pod-
stawie aktu malzenstwa zostanie dokonana nota na marginesie wta-
sciwego aktu chrztu. Nalezy takze odnotowac informacjg o dyspensie
od formy, jesli ta zostata udzielona. Zgodnie z hiszpanskim prawem
cywilnym nalezy powiadomi¢ o zawarciu malzenstwa Urzad Stanu
Cywilnego™

2.3. Asystencja pastoralna

Pomoc duszpasterska, ktora Koscidt proponuje tego typu malzen-
stwom nie moze ograniczy¢ si¢ tylko do przygotowania, rozeznania
i celebracji, ale jesli jest to mozliwe, powinna dalej towarzyszy¢ mat-
zenstwu. Jest bardzo wazne, aby odpowiedzialni za duszpasterstwo po-
siadali informacje na temat wolnosci strony katolickiej w wyznawaniu
swojej wiary i uczestniczeniu w zyciu wspolnoty parafialnej. W pra-
wie kanonicznym prawodawca postanawia: ,,Ordynariusz miejsca oraz
inni duszpasterze winni troszczy¢ si¢ o to, azeby katolickiemu malzon-
kowi i dzieciom zrodzonym z malzenstwa mieszanego nie zabrakto
pomocy duchowej do wypelniania ich obowiazkow. Maja tez wspierac
malzonkéw w utrwalaniu jednoS$ci zycia matzenskiego i rodzinnego™.
Proboszcz i1 osoby odpowiedzialne powinny, jesli to jest mozliwe, od-
wiedza¢ takie matzenstwo w miejscu ich zamieszkania”.

Jesli malzenstwo mieszane zamieszka w kraju europejskim, prawo
zachodnie o korzeniach chrzescijanskich umozliwi realizacj¢ roznych
opcji wybranych przez matzonkow. Jesli zdecyduja si¢ zamieszkac
w kraju muzulmanskim, strona katolicka moze do§wiadczy¢ trudnosci

"I Hiszp. ,,fiesta del matrimonio”. CEE, El matrimonio entre catdlicos y musulma-
nes, dz. cyt., n. 37, s. 41.

2 Por. tamze.

3 Por. Cédigo civil, art. 60, 63; por. CEE, El matrimonio entre catdlicos y musul-
manes, dz. cyt., n. 38, s. 41.

* KPK, kan. 1128.

5 Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 39, s. 42.
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w rozwoju zycia maizefiskiego, wychowaniu dzieci, sprawowaniu wia-
dzy rodzicielskiej. Zrodtem trudnosci moze by¢ rowniez prawo islam-
skie dotyczace rozwiazywania sporow, akceptacja spoleczna, normy
prawne stwarzajace mezczyznie mozliwos¢ zawarcia kolejnych mat-
zenstw. W tym wszystkim bardzo wazna rolg ma do spetnienia wspolno-
ta katolicka w kraju zamieszkania, ktora powinna by¢ poinformowana
o0 zamieszkiwaniu takiego malzenstwa na swoim terytorium?,

W wychowaniu dzieci w malzenstwie mieszanym na szczegdlna
uwage zastuguje szacunek do religii rodzicéw, podkreslenie wspol-
nych wartos$ci, jak rowniez nadprzyrodzonego i duchowego wymiaru
zycia. Nalezy wprowadzi¢ praktyke modlitwy, jako dialogu stworze-
nia ze Stworca, mitosierdzie i troske¢ o potrzebujacych, ozywienie zy-
cia rodzinnego i otwartos$¢ na zycie spoleczne. Rodzice powinni wobec
dzieci podkresla¢ moralne znaczenie wiernos$ci i szacunku do wolnosci
sumienia kazdego z cztonkow rodziny. Powinni pomoc swoim dzieciom
W rozeznaniu i poszanowaniu réznic religijnych dzielacych rodzicow
i roznych kodekséw moralnych, ktore kieruja zyciem chrzescijan-
skim i muzulmanskim, zwracajac szczegdlng uwagg na to, co je taczy,
W sposob szczegdlny na godnosé osoby, wolnos¢ sumienia i wolno$¢
religijna. Nalezy unika¢ obojetnosci lub relatywizmu religijnego”.

Matzenstwa mieszane, ktore zachowuja rekojmie i1 przyrzeczenia
ztozone przed Slubem sa §wiadectwem, ze jest mozliwe wspolne zy-
cie bez utraty swojej tozsamosci i prawdziwy dialog migdzyreligijny.
Strona katolicka nie powinna zapomnie¢ o swoim wyznaniu przez prak-
tykowanie modlitwy, lekturg Pisma $wigtego, studiowanie Katechizmu
Kosciota Katolickiego oraz dokumentéw dotyczacych osoby ludzkiej,
rodziny, spoteczenstwa’®.

Majac na uwadze fakt, ze dialog miedzyreligijny promuje prawde
1 szczero$¢ pomiedzy wyznawcami roéznych religii, w jego realizacji
nalezy podja¢ wazne tematy, ktore dotycza katolikéw i muzuima-
now, takie jak: godnos¢ osoby ludzkiej, réwnos¢ kobiety i me¢zczyzny,
proces dazenia do spoleczenstwa bardziej sprawiedliwego, praktycz-
ne zastosowanie praw cztowieka, wolno$¢ religijna, wyeliminowanie
przemocy i troska o pokdj na §wiecie oraz inne kwestie o charakterze
moralnym. Znajomos¢ religii wspotmatzonka powinna rozpoczac si¢
od zapoznania z tekstami ksiag $wigtych, co moze by¢ zroédlem wza-

76 Por. tamze, n. 40, s. 42-43.
77 Por. tamze, n. 41, s. 43.
8 Por. tamze, n. 42, s. 43-44.
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jemnego ubogacenia duchowego, unikajac jednak niebezpieczenstwa
indyferentyzmu religijnego”.

O trudnosci, jakie niesie ze soba matzenstwo katolika z muzutma-
ninem, strony nalezy poinformowac jeszcze przed zawarciem zwiaz-
ku. Dla utrzymania i poglebiania wspolnoty matzenskiej pomoca moze
stuzy¢ refleksja i dialog na temat rekojmi i przyrzeczen. Do tej metody
mozna dotaczy¢ mediacje trzeciej osoby (jesli zajdzie taka potrzeba),
ktéra pomoze we wzajemnym zrozumieniu i w trudnych sytuacjach®.

Odwotanie si¢ do sadu cywilnego w przypadku konfliktu jest do-
puszczalne, zwlaszcza wtedy, gdy prawa wspotmatzonka lub dzieci sa
negowane. W niektdrych panstwach islamskich do wielu kwestii mat-
zenskich dotyczacych rodziny, dzieci, spadku stosuje si¢ rygorystycz-
nie obowiazujace prawo. W takich przypadkach strona katolicka moze
sktada¢ rekurs do sadu cywilnego, jesli bytoby to konieczne?®!.

Rekurs do trybunatu koscielnego ma podstawe tylko wtedy, gdy jest
watpliwos$¢ dotyczaca waznosci zgody matzenskiej. Dlatego ,.kazdy,
zardwno ochrzczony, jak i nieochrzczony, moze wystepowac przed sa-
dem”®. Nie ma znaczenia, czy powdd jest wyznania katolickiego, czy
muzutmanskiego®.

Prosba o chrzest w KoSciele katolickim ze strony wspdtmatzon-
ka muzulmanskiego jest sprawa, ktéra wymaga szczego6lnej rozwagi
i przygotowania, majac na uwadze tak wiar¢ muzutlmanska, jak row-
niez mozliwe konsekwencje®’. Decyzja powinna by¢ podjeta swia-
domie i poparta rowniez przez katolickiego wspotmatzonka i dzieci.
Chrzest nalezy odlozy¢, jesli przewiduje si¢ powazne konsekwencje
dla cztonkéw rodziny lub Kosciota katolickiego®.

Katolicy powinni mie¢ na uwadze gotowos$¢ ksztattowania po-
prawnych relacji z wyznawcami islamu. Ta gotowo$¢ ma opierac si¢
na prawdzie o powszechnym powotaniu ludzi do zbawienia. Do tego
zmierzaja przedstawione wskazania, kierowane do odpowiedzialnych

7 Por. tamze, n. 43, s. 44.

8 Por. tamze, n. 44, s. 44.

81 Por. tamze, n. 45, s. 45.

8 KPK, kan. 1476.

8 Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 46, s. 45.

8 Por. Papieska Rada Duszpasterstwa Emigrantow i Podroznych, Erga migrantes
caritas Christi, n. 68.

8 Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 47, s. 45.
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za duszpasterstwo osob, ktore zamierzaja zawrze¢ malzenstwo z wy-
znawcg islamu®,

3. Aneksy do Instrukcji

Na zakonczenie omawiane] Instrukcji zostaly zamieszczone dwa
aneksy. Pierwszy dotyczy muzutmanskiego wyznania wiary, drugi za-
wiera tekst deklaracji sktadanych przez nupturientow. Szczegdlne zna-
czenie ma pierwszy aneks. Zostaty w nim przedstawione praktyczne
zagadnienia zwiazane z procedura prowadzaca do uznania skutkdéw
cywilnych planowanego malzenstwa w panstwie pochodzenia stro-
ny katolickiej 1 panstwie strony muzulmanskiej. Ze wzgledu na prawo
islamskie przed takim problemem staja tylko muzutmanki, poniewaz
mezezyzni w kwestii malzenstw maja wigksza swobode. Instrukcja
proponuje zawarcie matzenstwa tylko cywilnego, a dopiero po uzna-
niu jego skutkow cywilnych, celebracj¢ w formie kanoniczne;.

3.1. Muzulmanskie wyznanie wiary — szahada

Zgodnie z prawem muzulmanskim mezczyzna moze poslubi¢ oprocz
muzulmanki kobiet¢ wyznania judajskiego lub chrzeScijanskiego.
Kobieta natomiast nie moze poslubi¢ me¢zczyzny, ktory jest wyznaw-
ca religii politeistycznej lub niewierzacym, do ktérych to kategorii za-
licza si¢ migdzy innymi chrzescijan®’.

W sytuacji zamierzonego matzenstwa pomigdzy muzutmanka i ka-
tolikiem, Ambasada lub Konsulat kraju kobiet, moze odméowié prze-
kazania dokumentéw koniecznych do wywotania skutkéw cywilnych
zwiazku, az do momentu, kiedy mezczyzna nie ztozy islamskiego wy-
znania wiary. O wydanie stosownych dokumentow nie moze wystapié¢
kobieta, lecz czyni to jej ojciec lub prawny opiekun. W niektérych kra-
jach dopuszcza sig, aby z taka prosba wystapita matka lub petnoletni
krewny kobiety®s.

W przypadku takiej sytuacji katolik moze by¢ zobowiazany do
podpisania, wobec $wiadkoéw, dokumentu zawierajacego wyznanie
wiary, sadzac, ze jest to zwykta formalnos$¢ biurokratyczna. W rze-
czywisto$ci jest to akt wystapienia z Kosciota 1 przyjgcie wiary islam-

8 Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., n. 48, s. 45-46.

87 Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt.,nr 1, s. 47.
8 Por. tamze, nr 2, s. 47.

- 137 -



Ks. Tomasz Biatobrzeski

skiej¥. Szahada (wyznanie: ,,Nie ma bostwa ponad Boga Jedynego,
a Mahomet jest jego prorokiem’) wypowiedziana po arabsku Iub podpi-
sana w obecnosci dwoch swiadkow jest wystarczajaca, aby udowod-
ni¢ ,,nawrocenie” na islam i akceptacjg praw i obowiazkéw muzutman-
skiej wspolnoty®.

Proboszczowie, a w sposob szczegolni kaptani odpowiedzialni za
duszpasterstwo malzenstw mieszanych, powinni informowac stro-
ne katolicka, ze w rzeczywistosci szahada nie jest tylko zwyklym,
formalnym dokumentem, lecz stanowi formalny akt wystapienia
z Kosciota. W sytuacji, gdy katolik ztozyt islamskie wyznanie wia-
ry, jest on zobowiazany odwota¢ je przed zawarciem matzenstwa.
W przypadku odmowy odwotania szahada, omawiana instrukcja po-
leca, aby po uprzednim wyjasnieniu wszystkich konsekwencji zwia-
zanych z aktem apostazji, zaleci¢ takiej osobie zawarcie malzenstwa
cywilnego. Ordynariusz miejsca powinien by¢ powiadomiony o takiej
sytuacji 1 do niego nalezy ostateczna decyzja w sprawie malzenstwa
kanonicznego nupturientow?!.

W przypadku matzenstwa katolika z muzulmanka instrukcja wska-
zuje praktyczne rozwiazanie. Ordynariusz miejsca powinien rozwazy¢
mozliwos¢ zawarcia przez strony malzenstwa cywilnego, z nadzieja,
ze w takiej sytuacji Ambasada lub Konsulat kraju kobiety wyda sto-
sowne dokumenty. Po zawarciu malzenstwa ze skutkiem cywilnym bg-
dzie mozliwe zawarcie go zgodnie z forma kanoniczng. Bez uzyskania
przez kobiete wymaganych dokumentow ze swojego kraju, matzen-
stwo bedzie miato tylko skutki cywilne w Hiszpanii oraz w krajach,
z ktoérymi zostaty podplsane porozumienia w tej materii. Po zawar-
ciu takiego matzenstwa i zamieszkaniu w kraju koblety, maizonkoww
beda musieli liczy¢ si¢ z negatywnymi konsekwencjami®

3.2. Deklaracja nupturientow

Instrukcja w drugim aneksie zawiera dwie deklaracje, ktore sktadaja
pisemnie nupturienci przed zawarciem zwiazku matzenskiego w kan-
celarii parafialnej. Tekst deklaracji zostal zaczerpnigty z dokumentu

8 Por. tamze, nr 3, s. 47-48.
% Por. tamze, nr 4, s. 48.
ol Por. tamze, nr 5, s. 48.
2 Por. tamze, nr 6, s. 48-49.
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przygotowanego przez Konferencj¢ Episkopatu Francji®’. Ponizej zo-
stal zamieszczony tekst deklaracji w thumaczeniu na jezyk polski.

3.2.1. Deklaracja woli strony wyznania muzutmanskiego

Oswiadczam, ze ja N, biorac przed Bogiem za me¢za/Zzong N, jestem
muzutmaninem/muzulmanka. Bég doprowadzil mnie do niego/niej,
1z nim/nig pragne stworzy¢ wspolnote zycia i mitosci zaktadajac rodzi-
ne. Dla mnie, wierno$¢ oznacza, ze w caltym naszym zyciu, nalezymy
do siebie wzajemnie w mitosci i dlatego wyrzekam si¢ wszelkich rela-
cji pozamalzenskich. Przez zwiazek z katolikiem/katoliczka N pragne
razem z nim/nia trwa¢ w nierozerwalnym malzenstwie, az do $mier-
ci. Poinformowany o katolickich zobowiazaniach mojego megza/zony
bedg szanowal/a jego/jej wiarg 1 praktyki religijne. Razem z N pragng
posiada¢ dzieci i bedg sig troszczyl/a o ich formacj¢ ludzka i religij-
na. Naucze¢ nasze dzieci szanowac wartosci chrzescijanskie. Uszanuje
ich autonomig, kiedy beda zdolni do podejmowania wolnych i §wiado-
mych decyzji*.

3.2.2. Deklaracja woli strony wyznania katolickiego

Ja N, catkowicie wolny/a, pragne stworzy¢ z N prawdziwa wspol-
note zycia i milosci, tak jak ja rozumie Kosciot katolicki. Wyrazajac
wolg zawarcia matzenstwa chcg stworzy¢ sakramentalny i nieroze-
rwalny zwiazek, az do $mierci. Zobowiazuje si¢ by¢ dla mojego me¢za/
zony prawdziwg pomoca i uczyni¢ wszystko co mozliwe, aby nasza

% Por. Secretariado para las Relaciones con Islam. Conferencia Episcopal Francesa,
Les Mariages Islamo-Chrétiens. Dossier para la acogida de las parejas islamo-cristia-
nas que solicitan el matrimonio por la Iglesia catdlica, 4. edicion (mayo de 2004).

% Por. Declaracion de intencion del conyuge musulman: ,,En el momento en que
yo N., ante Dios, me comprometo tomando como esposo/a a N., declaro que soy mu-
sulman/musulmana. Dios me ha conducido hacia él/ella y con él/ella deseo constru-
ir una comunidad de vida y amor fundando una familia. Para mi, fidelidad significa
que, durante toda nuestra vida, nos deberemos el uno al otro en el amor, por lo que
renunciaremos a toda relacion fuera del matrimonio. Para mi, casarme con N., cri-
stiano/a, significa que deseo compartir con él/ella el compromiso de no quebrantar
nuestro matrimonio por motivo alguno. Y que so6lo la muerte podra romper este vin-
culo. Informado/a de las obligaciones de mi esposo/a referentes a las exigencias del
matrimonio para los cristianos, me comprometo a respetar su fe y su practica religio-
sa. Acepto tener hijos y compartir con N. la preocupacion por su educacion religiosa y
humana. Les ensefiaré¢ a respetar los valores cristianos. Y respetaré sus decisiones cu-
ando sean capaces de tomarlas libremente y con plena consciencia (Fecha y firma)”.
Tamze, s. 49-50.
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wzajemna mito$¢ wzrastata w catkowitej wierno$ci. Pragng posiadaé
dzieci w naszym malzenstwie. Jestem zdecydowany/a pozosta¢ wier-
nym/a zobowiazaniom wynikajacym z chrztu w Kos$ciele katolickimi i
dolozyc wysitku, aby dawa¢ $§wiadectwo wierze w moim codziennym
zyciu. Dotoze wszelkich staran, aby moje dzieci zostaty wychowane
w wierze katolickiej oraz nauczyly si¢ szacunku dla wartosci religii
muzulmanskiej. Bede szanowa¢ wolnos¢ sumienia meza/zony. Mam
nadzieje, ze Bog pobtogostawi nasz zwigzek matzenski i z Jego pomo-
ca nasz dom bedzie dla dzieci, rodziny i znajomych miejscem wzajem-
nego szacunku i zrozumienia pomig¢dzy katolikami i muzutmanami®.

Zakonczenie

Przedstawiona Instrukcja Konferencji Episkopatu Hiszpanii pt.
,,El matrimonio entre catdlicos y musulmanes. Orientaciones pastora-
les” stanowi interesujace studium nad zagadnieniem matzenstw mie-
szanych, w sposéb szczegolny malzenstw katolikdw z muzutmanami.
Dokument przybliza najpierw kontekst spoteczny i pastoralny, a nastgp-
nie przechodzi do omowienia wizji matzenstwa prezentowanej przez
Kosciot katolicki i islam. W sposéb szczegotowy zostaty uwzglednio-
ne zagadnienia, ktore dotycza strony praktycznej przygotowania, cele-
bracji i pastoralnej troski o wyzej wymienione matzenstwa.

Gtowny Urzad Statystyczny informuje o okoto trzech tysigcach mu-
zutmanow nalezacych oficjalnie do pigciu stowarzyszen zarejestrowa-

> Por. Declaracion de intencion del conyuge catélico: ,,En el dia de mi matrimo-
nio, comprometiéndome con Dios en presencia de la Iglesia, deseo, con plena libertad,
crear con N. una verdadera comunidad de vida y amor, tal como la entiende la Iglesia
catdlica en fidelidad a Jesucristo. Deseo mediante este compromiso reciproco estable-
cer entre nosotros un vinculo sagrado que nada, durante nuestra vida, podra quebrantar.
Me comprometo a hacer todo lo posible para que nuestro amor crezca en una fideli-
dad total y exclusiva, y a ser para mi esposo/a una ayuda verdadera. Acepto los hijos
que puedan nacer de nuestra union. Estoy decidido/a a permanecer fiel a mi bautismo
en la Iglesia catolica y a esforzarme por dar testimonio de mi fe en mi vida diaria; me
comprometo, en cuanto de mi dependa, a hacer cuanto me sea posible para que mis hi-
jos reciban la fe catodlica. Les ensefiaré asimismo el respeto hacia los valores de la re-
ligion musulmana. Respetaré la libertad de conciencia de mi futuro/a esposo/a. Tengo
confianza en que Dios bendecird nuestra unioén y que, con su ayuda, esta serd para nu-
estros hijos, familias y amigos un lugar de mutua comprension entre catolicos y mu-
sulmanes (Fecha y firma)”. Tamze, s. 50-51.
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nych w Polsce®®. Szacuje si¢ jednak, ze w rzeczywistosci zamieszku-
je w Polsce 35-40 tys. wyznawcow islamu. W diecezji ptockiej w 2010
roku zostaly zawarte cztery matzenstwa pomigdzy stronag katolicka
i muzutmanska”’.

Przytoczona Instrukcja Episkopatu Hiszpanii moze stanowi¢ cen-
na pomoc dla polskich duszpasterzy, ktérzy maja do czynienia z ta-
kimi matzenstwami mieszanymi. Dla katolikow planujacych zwiazek
z wyznawcami islamu omawiana Instrukcja moze by¢ cenng pomoca
we wlasciwym przygotowaniu si¢ do jego zawarcia.

El matrimonio entre catélicos y musulmanes segtin la Instruccion de la
Conferencia Episcopal Espaiiola del afio 2008

La publicacion presenta el documento “El matrimonio entre catolicos
y musulmanes” aprobado por la XCII Asamblea Plenaria de la Conferencia
Episcopal Espafiola, celebrada del 24 al 28 de noviembre de 2008. Como se
indica en el titulo el documento contiene las orientaciones pastorales sobre
la realidad y el alcance religioso y social del matrimonio entre los catdlicos
y musulmanes. Con estas orientaciones los Obispos espafioles desean
prestar una ayuda autorizada a los presbiteros responsables y a los mismos
contrayentes®.

% Por. Glowny Urzad Statystyczny, Wyznania religijne, stowarzyszenia narodo-
wosciowe i etniczne w Polsce 2006-2008, Warszawa 2010, s. 201-110. Dokument jest
dostgpny w wersji elektronicznej: http://www.stat.gov.pl/cps/rde/xbcr/gus/PUBL
oz _wyzn _rel stow nar i etn w_pol 2006-2008.pdf (odczyt z dnia 3 stycznia 2101r
roku).

7 We wszystkich czterech przypadkach strona wyznania muzutmanskiego byt mez-
czyzna. Zob. teczka ,,Malzenstwa mieszane”, Archiwum Kurii Diecezjalnej Ptockie;.

% Por. CEE, El matrimonio entre catolicos y musulmanes, dz. cyt., s. 9.
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